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Haben Sie Fragen zu diesem
Produkt?

Rufen Sie an (gebuhrenfrei):
00 800 27 28 64 63

08 44 - 8840 10

If you should require further
assistance, please call our Consumer
Service line.

08007311792 (free call)

Helpline
1800509448 (free call)

Appelez le Service
Consommateurs Oral-B :
0 810 365 855 (numéro azur)

02-711 92 11

Vous avez des questions sur ce
produit? Appelez:
4 00 50 51

Servicio al consumidor para
Espana:
901 11 61 84

Servigo ao Consumidor para
Portugal:
808200033

Servizio consumatori:
02-667 86 23

Heeft u vragen over dit produkt?
Bel Braun/Oral-B Consumenten-
infolijn:

0800-4 45 53 88

Zelena linka
00420-800-11-33-22

Zelena linka
00420-800-11-33-22

(H) Informéciés vonal

)

+36 (1) 801-3800

TnAépwvo yia mAnpopopieg
210 9478700

TenedoHHbIW NOMOLLb
8-800-200-1444

Internet:
www.oralb.com
www.braun.com

3-711-259/00/111-05/M
D/GB/F/E/P/I/NL/PL/CZ/SK/H/GR/RUS
Printed in Germany
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ArnekTpuyeckan 3ybHas weTka Oral-B
AdvancePower paspaboTtaHa npu yyactumn
BeyLUMX CNeLnanmcToB B CTOMaToNornm
ans apeKTUBHOro yaaneHus Haneta co
BCEX NoBepxHocTen Balwwmx 3yb6os. OHa
npefgHasHaveHa ans exxefHeBHOro UCnonb-
30BaHWA BCEMU YneHamu Baliei cembu.

I'Ipe)Kne YemM HayaTb NoNb30BaThCA €lo,
BHMMATESIbHO NMPOYTUTE MHCTPYKUMUIO MO
MCNONb30BaHUIO.

BaxcHo:

Mepuopmyeckun NpoBepsNTE LLHYP ANEKTPO-
NUTaHUA Ha NoBpeXAeHue.

Ecnv WwHyp noBpexxpeH, oTHecuTe 3apsifHoe
yctpovicto (E) B CepBuc-LeHTp rpMbl
Braun. MoBpexxaeHHbIM Unn
HeyHKLMOHMPYIOLLMM 3apsiaHbIM
YCTPOWCTBOM MOJSIb30BaThbCA He cnepyer.

Yucrawas ronoska

MepeknioyaTens (BKNOYEHO)
Mepekntovatens (BbIKNIOYEHO)

Pyuyka

3apagHoe yCTpPOMCTBO

HacTeHHbIN KPOHLWTEH (TONbKO Ans
mogenen D 9022)

TMoOOW>

OnNeKTponuTaHue: CM. Ha HUXKHEeW CTOPOHe
3apAgHOro ycTponcTea
Hanps>xeHue Ha pyuke: 1,2 BonbTa

3ybHas LeTka anekTpuyecku 6esonacHa,

1 ee MOXXHO MCMonb3oBaTb 6e3 BCAKUX

COMHEHMI B BaHHOW KOMHaTe.

® BkniounTe 3apsifHoe YyCTPOUCTBO B

3/1eKTpOCeTb. YCTaHOBUTE PYYKy Ha

3apsgHoe ycTponcTso. LleTka pomxHa

ObITb BbIKNIOYEHA.

MonHas 3apsagka 3aHMmaeT 16 yacos u

obecneunBaeT paboTy LWETKM B TEeYEHNe

nNpUMeEpHO 20 MUHYT.

® [Npu exXxe[HEBHOM MUCMONb30BaHWUK
LLETKN pyyKa MOXXEeT HaxogMTbCA Ha
NOAKJIIOYEHHOM K 311IEKTPOCEeTH 3apsfHOM
YyCTPOMCTBE ANIA NOCTOSAHHOW NOHOM
3apAakn. NI36bITOYHBIN 3apsad LWeTKu
HEBO3MOXEH.

TexHuuyeckoe 0bcnyXunBaHe akkymynsaropa
Y1066l akKyMynAaTOpHan baTapes coxpaHana
MaKkCUMMasbHYy0 eMKOCTb, HE0O6X0aAMMO

no KpaviHewh Mepe Kaxpable 6 mecaues
oTKNoYaThb 3apAAHOE YCTPOWCTBO OT CETU U
paspskaTb pyuky B NPOLecce perynspHoro
MCMOMb30BaHus.

OTOM 3NEKTPUYECKOM 3yOHOM LLLETKON MOXHO
nosb30BaThbCs C NO6bIMM BeQyLLUMU
MapKkamu 3y6HbIX NacT.

® Y106kl NpenoTBpaTUTL pasbpbi3ruBaHue,
BKIIOYaNTE LLETKY TOJIbKO MOCHe TOro, Kak
KOCHeTeCb 3y60B YNCTSALLEN FOIOBKON.

® MeqnneHHO NnepemeLLanTe YNCTALLYIO
ronoeky ot 3yba K 3yby, 3agep>xxvsas
LLLeTKY Ha HECKOMNbKO CeKyH[ Ha NoBepx-
HOCTM Kaxgoro 3yba. CHavana cnegyet
YUCTUTb C BHELUHEN CTOPOHbLI, 3aTeM C
BHyTpeHHe;I, N HaKOHeL, — XeBaTellbHble
NOBEPXHOCTH.

® Yuctute gecHbl Tak Xe, kak u 3ybbl.

® He pgaBuTe Ha WETKY CULLKOM CUIbHO U
He TpuTe en 3ybbl, NPOCTO OanTe WweTke
BO3MOXHOCTb BbINONHATL ee paboTy.

® YT06bl KaK cregyeT yaanuTb 3y6HON
HaneT, NOSIb3yMTeCh LLETKON MO KpanHen
Mepe ABe MUHYTHI.

B TeueHWe nepBbiX HECKONbKUX OHEW
MCMOMb30BaHUA ANEKTPUYECKON 3yOHON
LeTkn Balwum gecHbl MoOryT cnerka kpo-
BOTOUNUTbL. OBbLIYHO 3TO MPOXOAUT Yepes
HECKONbKO aHen. Ecnn KpoBOTOUMBOCTL
[eceH He MpekpaLlaeTca B TeYeHue AByX
Hefgenb, cnegyeT 06paTUTbLCS K CTOMaTo-
JIOTY WU TUTUEHUCTY.

CTomMaTonorn pekoMeHayT MeHATL NMobyto
3y6Hyto LLeTKY Kaxable Tpu Mecsiua, Tak
M3HOLLEHHAnA WeTUHa He yaanaeT HaneT
Tak e ahPeKTUBHO, kaK HOBafl.

MoaToMy yMCTSALLasA roNoBKa MHANKATOPOM
INDICATOR® ¢ WHOMKaTOPHLIMU LLLeTUHKaMK
(puc. l.a). Mpu Hapnexawien ymctke gea
pasa B AeHb M0 ABe MWUHYThI C UICMOJIb30-
BaHWeM 3y6HOW nacTbl, Yepes Tpu Mmecsaua
MHOWKATOPHbIE LLIEeTUHKN 06ecLBETATCS
HanonoswuHy (puc. |.b). Ecnu weTuHkK
HaYHYT pacLennaTbea Ao obecuBeYnBaHUs
(puc. l.c), aTo 03HauaeT, uTo Bl AaBuTe Ha
3y6bl U AECHbI CIIMLLKOM CUITbHO.

3anacHble YMCTALIWE FONOBKK
CMeHHble Hacagku MOXHO Npuobpectu B
COOTBETCTBYIOLLMX TOProBbIX TOYKaX UK
cepBUCHOM LieHTpe Braun.

Mocne ucnonb3osaHWs 0NONOCHUTE
YUCTSALLYIO FONOBKY, NOfepXaB ee
HECKOJIbKO CeKyHA Nof cTpyei Bodbl Npu
BK/IOYEHHON LLEeTKe, Npu 3TOM pydyka
nofkHa 6bITb BkntoveHa (Il). 3atem
BbIK/TIOYMTE €€ U CHUMUTE FONOBKY.
OnonocHuTe 06e YacTn oTAensLHO nof
ctpyen Bogbl (Ill) n BEITPUTE MX HACYXO.

Bpems oT BpeMeHu Takxxe npoTupanTe
B/12XKHOM TKaHblo 3apsagHoe yctponcTeo (1V).

HacTosuwee nsnenve cHabxeHo
HUKeb-KaaMUeBbIMU aKKyMynsi-
TOpPHbIMKM 6aTapesmMu. [Ans 3auThbl |
oKpy>XaloLlen cpefbl He cnegyeT
BblbpackiBaTh ero B 66IToBOM Mycop  Cd
Mo UCTEYEHUN ero XU3HEHHOro

umMkna. Mo)XHO OTHECTH ero B 6nv>xaniumi
Cepsuc-LeHTp drpmbl Braun. OgHako,
ecnv Bbl npegnounTaete camu BeI6poCUTb
6aTapeto, NoXanymcra, 03HaKOMbTECh

C pasgenom «YganeHue 6atapen».

MoryT 6bITb BHECEHBI U3MEHEHMA 6e3
npenBapuUTenbHOro yseqomMmneHus.

U3pgenve ncnonb3oBaTtb MO Ha
¥ 3HaYeHuIo B COOTBETCTBUM C
A% MHCTPYKLMEW no aKcnsyarauum

1X]

OnekTpuyeckas 3ybHas weTka,
CpenaHo B M'epmaHumn, BpayH 'm6X,
Braun GmbH Werk Marktheidenfeld,
Baumhofstr. 40, 97828 Marktheidenfeld,
Germany
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Akku-Entsorgung am Ende der Lebens-
dauer des Gerétes

Offnen Sie das Handstlick wie dargestellt.
Nehmen Sie den Akku heraus und entsorgen
Sie ihn gemaB &rtlicher Vorschriften fiir
Umwelt-schutz und Rohstoffriickgewinnung.
Vorsicht! Durch das Offnen wird das Gerat
zerstort. Keine Garantie fir ein gedffnetes
Gerat.

Battery removal at the end of the product’s
useful life

Open the handle as shown, remove the battery
and dispose of

it according to local environmental regu-
lations.

Caution: Opening the handle will destroy

the appliance and invalidate the guarantee.

Retrait des batteries a la fin de la durée
de vie du produit

Ouvrir le corps de brosse comme indiqué,
retirer les batteries et les mettre au rebut,
conformément a la réglementation sur
I’environnement.

Attention : en ouvrant I’appareil, vous le
détruisez et la garantie est invalidée.

Eliminazione delle batterie alla fine del ciclo
di vita del prodotto

Aprire il corpo motore come illustrato in figura,
rimuovere le batterie e smaltirle seguendo le
locali norme ambientali.

Attenzione: I’apertura del corpo motore
distrugge lo strumento ed invalida la garanzia
del prodotto.

Extraccion de la pila al finalizar la vida atil
del producto

Abra el mango como se indica, extraiga la pila,
y deséchela conforme a la normativa medio-
ambiental local.

Aviso: La apertura del mango inutilizara el
aparato e invalidara la garantia.

Remocao da bateria no fim da vida util do
produto

Abra o cabo da escova conforme a figura,
retire a bateria e deite-a fora de acordo com as
normas ambientais locais.

Atencao: a abertura do cabo da escova destréi
o aparelho e invalida a garantia.

Het verwijderen van batterijen aan het eind
van de nuttige levensduur van het apparaat
Open het aandrijfdeel als hiernaast afgebeeld,
verwijder de batterij en lever deze in bij de
daarvoor bestemde adressen.

Waarschuwing: het openen van het aandrijf-
deel zal het apparaat onbruikbaar maken en
daarmee zal de garantie op het apparaat
vervallen.

Wyjmowanie zuzytego akumulatora.
Otworzy¢ dolng czesé bloku napedowego, tak
jak to przedstawiono na rysunku, a nastgpnie
wyja¢ akumulator.

Ze zuzytymi akumulatorami nalezy poste-
powac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska.

Uwaga: W wyniku otwarcia urzgdzenie ulega
zniszczeniu.

Uszkodzenia spowodowane otwarciem
urzadzenia nie sg objete gwarancja.

Akkumulator eltavolitasa éllettartalma
végén

Nyissa ki a nyelet a mellékelt dbra szerint,

és helyezze el az akkumulatort a kérnyezet-
védelmi el6irasoknak megfelel§ hulladékta-
roléban.

Figyelem: A markolat felnyitdsa hasznalhatat-
lanna teszi a készlléket és érvényteleniti a
jotallast.

Vyjmuti baterie na konci Zivotnosti
vyrobku

Podle obrazku otevrete drzadlo, vyjméte baterii
a odevzdeijte ji do sbérny dle mistnich
predpisu.

Upozornéni: Otevienim drzadla se pfistroj
zni¢i a zrusi se tim narok na zaruku.

18



Vybratie akumulatorovej batérie po
skonceni zZivotnosti vyrobku

Otvorte drzadlo podfa obrazku, vyberte batériu
a odovzdajte ju do prislusnej zberne podfa
miestnych predpisov na ochranu Zivotného
prostredia.

Upozornenie: Otvorenim drzadla sa pristroj
zniéi a zrusi sa tym narok na zaruku.

Ma va BydAete ) unatapia META T Xprion
Com g

Avoi&te Tn AaBr 6nwg ¢paivetatl otn dumhavn
PpwTOoypaAPia, apalpéoTe TN Ynatapia Kat
AVAKUKA®OTE TNV ota rAaiola Tng npoaota-
olag Tou epIBAAAOVTOG.

Mpoooxn: Avoiyovtag tn AaBr n cuokeun
KATAoTPEPETAL KAl 1) eyyUnon nadet va
loxUeL.

YpaaneHue 6aTapen B KOHLE XXU3HEHHOTO
uukna usgenus

OTKpoOWTE PYKOSITKY, Kak NOKa3aHo Ha
pUCYHKe, BbiHbTE 6aTapeto 1 BbIbpocuTe ee B
TO MECTO, KOTOpPOe OnpeAeneHo MECTHbIMU
npasmnamm 3awWmTbl OKpy>KatoLLen cpeabl.
MpegynpexaeHne: OTKPbITUE PYKOATKN
NPUBOAUT K Pa3pyLUEeHMIO neKTponpubopa.
Mpwn aTOM rapaHTns cTaHOBUTCS
HefelCTBUTENbHON.

Deutsch

Garantie

Als Hersteller Gbernehmen wir fir dieses Geréat
- nach Wahl des Kéufers zusatzlich zu den
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen
gegen den Verkaufer — eine Garantie von

2 Jahren ab Kaufdatum. Innerhalb dieser
Garantiezeit beseitigen wir nach unserer Wahl
durch Reparatur oder Austausch des Gerates
unentgeltlich alle Mangel, die auf Material-
oder Herstellungsfehlern beruhen. Die
Garantie kann in allen Landern in Anspruch
genommen werden, in denen dieses Braun
Gerat von uns autorisiert verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen:
Schaden durch unsachgeméBen Gebrauch,
normaler Verschlei und Verbrauch sowie
Mangel, die den Wert oder die Gebrauchs-
tauglichkeit des Gerates nur unerheblich
beeinflussen. Bei Eingriffen durch nicht von
uns autorisierte Braun Kundendienstpartner
sowie bei Verwendung anderer als Original
Braun Ersatzteile erlischt die Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit
Kaufbeleg bitte an einen autorisierten Braun
Kundendienstpartner. Die Anschriften fiir
Deutschland und Osterreich kénnen Sie unter
00800/27286463 (gebuhrenfrei) erfragen.
Rufnummer fiir die Schweiz: 0844-884010, fur
Belgien: 02-711 92 11.

English

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate, free of
charge, any defects in the appliance resulting
from faults in materials or workmanship, either
by repairing or replacing the complete
appliance as we may choose. This guarantee
extends to every country where this appliance
is supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover: damage due to
improper use, normal wear or use as well as
defects that have a negligible effect on the
value or operation of the appliance. The
guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period,
hand in or send the complete appliance with
your sales receipt to an authorised Braun
Customer Service Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights
under statutory law.

Francais

Garantie

Ce produit bénéficie d’'une garantie de 2 ans a
compter de la date d’achat. Pendant la durée
de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa
charge la réparation des vices de fabrication
ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines pieces doivent étre
réparées ou si I'appareil lui-méme doit étre
échangé.

Cette garantie couvre tous les pays dans
lesquels cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur agréé.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate et
I’'usure normale, particuli€érement pour les
brossettes, ainsi que les défauts ayant un
impact négligeable sur la valeur ou le
fonctionnement de I'appareil. Cette garantie
devient caduque si des réparations ont été
effectuées par des personnes non agrées par
Braun ou si des pieces de rechange ne
provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour bénéficier de la garantie pendant la
période de garantie, retournez ou rapportez
I’appareil complet avec votre preuve d’achat a
un Centre de service clientéle Braun agréé.

Espafol

Garantia

Aseguramos dos afios de garantia desde el dia
de la compra del producto. Dentro del periodo
de garantia solucionaremos sin ningun cargo
cualquier defecto resultante de fallos en el
material y / o en la fabricacién. Esto lo
haremos, dependiendo del caso, reparando la
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unidad 6 reemplazandola por una nueva.

Esta garantia es aplicable a todos los paises
en los que se vendan los productos Braun.

Esta garantia no cubre los desperfectos
causados en los siguientes casos: Uso
inapropiado, desgaste normal por uso 6 uso
negligente del mismo. La garantia se invalida si
la reparacion es llevada a cabo por personas
no autorizadas 6 por el uso de elementos que
no sean Braun.

Para acceder al servicio durante el periodo de
garantia, por favor entregue 6 envie su cepillo
completo asi como la factura a un servicio post
venta autorizado Braun.

Portugués

Garantia

Os nossos produtos dispdem de uma garantia
de 2 anos apo6s a data da aquisi¢gdo. Qualquer
defeito do aparelho imputavel, quer aos
materiais, quer ao fabrico, que torne
necessario reparar, substituir pecas ou trocar
de aparelho, dentro do periodo de garantia
nao tera custos adicionais.

Esta garantia é extensivel a todos os paises
onde este aparelho seja fornecido pela Braun
ou pelo seu distribuidor licenciado.

Esta garantia ndo contempla: avarias
provocadas por uso indevido, desgaste
normal na utilizagéo (especialmente no que
concerne as recargas) bem como defeitos que
causem diminuicéo do seu valor ou do
funcionamento do aparelho. Esta garantia
torna-se invalida no caso das reparagdes
serem efectuadas por pessoas ndo autori-
zadas ou quando sejam utilizadas pecas ou
acessorios ndo originais da Braun.

Em caso de reclamacéo, contemplada por
esta garantia, entregue o aparelho completo
ou envie-o, juntamente com o taldo de compra
original, para os Servigos de Assisténcia
Técnica da Braun.

Italiano

Garanzia

Forniamo una garanzia, valevole per la durata
di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.
Nel periodo di garanzia verranno eliminati,
gratuitamente, i guasti dell’apparecchio
conseguenti a difetti di fabbrica, o riparando il
prodotto o sostituendo I'intero apparecchio.

Questa garanzia e estesa a tutti i paesi in cui il
prodotto & fornito da Braun o da un suo
distributore autorizzato.

Questa garanzia non copre: i danni derivanti da
uso improprio del prodotto, la normale usura di
funzionamento - in particolare delle testine — e
difetti marginali che hanno un effetto
trascurabile sul valore o sul funzionamento
dell’apparecchio.

La garanzia decade se vengono effettuate
riparazioni da persone non autorizzate o con
parti non originali Braun.

Per usufruire del servizio durante il periodo di
garanzia, portare o spedire il prodotto con la
ricevuta d’acquisto (fattura, ricevuta o
scontrino fiscale) ad un Centro di Assistenza
Braun autorizzato.

Nederlands

Garantie

Op dit produkt verlenen wij een garantie van
2 jaar geldend vanaf de datum van aankoop.
Binnen de garantieperiode zullen eventuele
fabricagefouten en/of materiaalfouten gratis
door ons worden verholpen, hetzij door
reparatie, hetzij door vervanging van
onderdelen of het omruilen van het apparaat.

Deze garantie is van toepassing in elk land
waar dit apparaat wordt geleverd door Braun
of een officieel aangestelde vertegenwoordiger
van Braun.

Beschadigingen ten gevolge van onoordeel-
kundig gebruik, normale slijtage en gebreken
die de werking of waarde van het apparaat niet
noemenswaardig beinvlioeden vallen niet
onder de garantie. De garantie vervalt bij
reparatie door niet door Braun erkende
service-afdelingen en/of gebruik van niet
originele Braun onderdelen.

Om gebruik te maken van onze service binnen
de garantieperiode, dient u het complete
apparaat met uw originele aankoopbewijs af te
geven of op te sturen naar een geauthoriseerd
Braun Customer Service Centre.

Polski

Warunki gwarancji

1. Gillette Group Poland Sp. z 0.0.
gwarantuje sprawne dziatanie sprzgtu w
okresie 24 miesiecy od daty jego wydania
Kupujgcemu. Ujawnione w tym okresie
wady bedg usuwane bezptatnie, przez
wymieniony przez firme Gillette Group
Poland Sp. z 0.0. autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do autoryzowanego
punktu serwisowego.

2. Kupujacy moze wystaé sprzet do naprawy
do najblizej znajdujgcego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Gillette Group
Poland Sp. z 0.0. lub skorzysta¢ z
posrednictwa sklepu, w ktérym dokonat
zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas
niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

3. Kupujgcy powinien dostarczy¢ sprzet w
oryginalnym opakowaniu fabrycznym
dodatkowo zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja
naprawom gwarancyjnym.

4. Niniejsza gwarancja obowigzuje na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od
zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukcji, do
wykonania ktérych Kupujacy zobowigzany
jest we wiasnym zakresie i na wiasny
koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt Kupujgcego
wedtug cennika danego autoryzowanego
punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa gwarancyjna.

8. Gwarancjg nie sa objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania
sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
— uzywania sprzetu do celéw innych niz

osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwacii,
przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia sprzetu
powoduje utrate gwarancii;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych
lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych
firmy Braun;

c) czesci szklane, zaréwki oswietlenia;

d) ostrza i folie do golarek oraz materiaty
eksploatacyjne.

9. Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego
zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy karta gwarancyjna
jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z
umowa.

Cesky

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po dobu
2 |ét od data prodeje spotrebiteli. BEhem této
zaruéni doby bezplatné odstranime zavady na
vyrobku, zpusobené vadami materidlu nebo
chybou vyroby. Oprava bude provedena podle
naseho rozhodnuti bud opravou nebo
vymeénou celého vyrobku.Tato zaruka plati pro
vSechny zemé, kam je tento vyrobek dodavan
firmou Braun nebo jejim autorizovanym
distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poskozeni,
vznikla nespravnym pouzivanim a udrzbou, na
bézné opotrebeni, jakoz i na defekty, majici
zanedbatelny vliv na hodnotu a pouZzitelnost
pfistroje. Zaruka pozbyva platnosti, pokud byl
vyrobek mechanicky poskozen nebo pokud
jsou opravy provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity originalni
dily Braun. Pfistroj je uréen vyhradné pro
domadci pouziti. Pfi pouziti jinym zpGsobem
nelze uplatnit zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava
spotfebitele, ktera se ke koupi véci vazi podle
zvlastnich pravnich predpisu.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list fadné
vyplnén (datum prodeje, razitko prodejny a
podpis prodavace) a je-li sou¢asné s nim
predlozen prodejni doklad (dale jen doklady o
koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v zaruéni
dobé, pfedejte nebo poslete kompletni pfistroj
spolu s doklady o koupi do autorizovaného
servisniho stfediska Braun. Aktualizovany
seznam servisnich stfedisek je k dispozici v
prodejnach vyrobkl Braun. Volejte bezplatnou
infolinku 0800 11 33 22 pro informaci o

O pfipadné vyméné pfistroje nebo zruseni
kupni smlouvy plati pfislusna zédkonna
ustanoveni. Zaru¢ni doba se prodluzuje o
dobu, po kterou byl vyrobek podle zaznamu z
opravny v zaruéni opraveé.

Slovensky

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku po dobu
2 rokov odo dria predaja spotrebitefovi. Po¢as
tejto zarucnej doby bezplatne odstranime
zavady na vyrobku, spdsobené vadami
materidlu alebo chybou vyroby a to podia
nasho rozhodnutia bud’ opravou alebo
vymenou celého vyrobku. Tato zaruka plati pre
vsetky krajiny, kde tento vyrobok dodava firma
Braun alebo jej autorizovany distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na poskodenia,
ktoré vzniknu nespravnym pouzivanim a
udrzbou, na bezné opotrebenie ako aj na
defekty, ktoré maju zanedbatelny vplyv na
hodnotu a pouzitie pristroja. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze vyrobok bol mechanicky
poskodeny, alebo sa uskuto¢nili opravy
neautorizovanymi osobami, alebo sa nepouZzili
originalne diely Braun. Pristroj je vyhradne
uréeny na domace pouzitie. Pri pouziti inym
spdsobom nie je mozné zaruku uplatnit.

Poskytnutim zaruky nie su ovplyvnené
spotrebitelské prava, ktoré sa ku kupe
predmetu viazu podfa zvlastnych predpisov.
Zaruka plati iba vtedy, ak je zaruény list riadne
vyplneny (datum predaja, peciatka predajne a
podpis predavaca) a zaroveri s nim predlozeny
doklad o predaiji (dalej iba doklady o zakupeni).

Ak chcete vyuzit servisné sluzby v zaruc€nej
dobe, kompletny pristroj spolu s dokladmi o
zakupeni odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun.
Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je k
dispozicii v predajniach vyrobkov Braun.

Vzhladom na pripadnu vymenu pristroja alebo
na zruSenie kipnej zmluvy platia prislusné
zakonné ustanovenia. Zaruéna doba sa
predlZuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok
podla zdznamu z opravovne v zaruénej oprave.
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Magyar

Garancia

A garancia hatalya aldl kivételt képeznek azok
a meghibasodasok, amelyek a készilék
szakszerdtlen, vagy nem rendeltetésszeri
hasznalatara vezethet6k vissza valamint azok
az aprobb hibak, amelyek a készllék értékét,
vagy hasznalhatésagat jelentésen nem
befolyasoljak.

A garancia érvényét veszti, ha a késziilék a
Braun altal kijeldlt szervizeken kivil kertl
javitasra.

Részletes tajékoztatd és a Braun altal kijelolt
szervizek cimjegyzéke a készilékhez melléket
garancia-levélben talalhato.

Gillette Group Hungary Kereskedelmi Kit.,
1037 Budapest,

Szépvolgyi ut 35-37

06-1/801-3800

EAMnvika

Eyyonon
Mapaxwpoupe dUo xpdvia eyyunon, oTo
TPOIdv, EeKvivTag and v nuepopnvia
ayopdq. Méoa otnv niepiodo eyyunong
KAAUTTTOULE, XWp(G XPEWOT, OMoLadI|roTe
ENGTTWHA TIPOEPXOHEVO QM6 KAKI| KATAOKEUN)
1] KOKI|G TIOLOTITOG UAIKO, EITE ETIOKEUGLOVTAG
elte avTikaBloTwvTag oAGKANPN T CUOKEUN

olpdwva pe v Kpion pag.

AuTA N eyyunon loxUel o OAEG TIG XWPEG TTOU
nwAouvtat Ta npoidvra Braun.

H eyyunon dev kaAdrtel: kataoTpodr and
KaKr Xpriom, puctohoyikn ¢Bopd 1y
ehattwpara Adyw apéhelag Tou xprjotn. H
€YYUnon aKupwveTal av €XouV Yivel ETIOKEUES
anod pn e§ouatodotnuéva dropa ry dev €xouv
XpnotyoronBel yviiola avtaAAakTikd Braun.

Na va erutixete 0€pBig pé€oa otnv riepiodo
™G eYyUnong, napadwote 1| oTelkte Ty
ouoKeun e TNV anoédelEn ayopdq oe éva
E€ouctodotnuévo Kardotnua ZEpBIg Tng
Braun.

KaAéote oto 210 9478700 yia va
mAnpodopnBeite yia To MANCIECTEPO
E€ouctodotnuévo Katdotnua Z€pBig tng
Braun.

Pyckui

FapaHTUHHble 06A3aTenbcTBa (OUpPMbI
BRAUN

[insa Bcex n3penuii Mbl [aem rapaHTuio Ha ABa
roga, HauMHas ¢ MOMeHTa nprMobpeTeHus
nspgenus. B TeyeHne rapaHTuiiHOro nepuopa
Mbl 6eCnnaTHO YCTpaHUM NyTeM PEMOHTA,
3aMeHbl JeTanemn unvM 3aMeHbl BCero uapenuvs
nobble 3aBoackune AedeKTbl, Bbl3BaHHbIE
HeJoCTaTOYHbIM Ka4eCTBOM MaTepuasioB Unm
cbopku.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTM pEMOHTA B
rapaHTWMHbIM Nepuof U3penme MoXeT bbiTb
3aMEHEHO Ha HOBOE WM aHanorM4yHoe B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O 3aluuTe npas
notpebutenen.

[apaHTWsi obpeTaeT cuny Tonbko ecnn gata
NoKynkun NoaTBEP>KOAEeTCA NevaTbio 1
nognuceio gunepa (MarasuHa) Ha nocriegHew
CTPaH1LLE OPUIMHATBHON MHCTPYKLUMK MO
akcnnyataunn BRAUN, koTopas faensaeTca
rapaHTUMHLIM TasloHOM.

Ota rapaHTua gencTBuTeNbHa B No6oW
CTpaHe, B KOTOPYIO 3TO U3[enme NocTaBnseTcs
¢upmort BRAUN mnu HazHayeHHbIM
OUCTPUBBLIOTOPOM U IO HUKAKUE OFpaHUYEHUS
Mo UMMOPTY UNK ApPYrie NpaBoBble NMONOXEHNUs
He NpenATCTBYIOT NPefoCTaBNEHUIO
rapaHTUMHOro 06CNy>XMBaHUSA.
OcyLecTBneHne rapaHTUMHOr 0 06CNy>KUBaHUSA
He BNWSET Ha AaTy UCTEYEHWS CPOKa rapaHTu.
[apaHTWsi Ha 3aMeHeHHbIe YacTh UCTEKaEeT B
MOMEHT UCTEYEHUA rapaHTUM Ha faHHoe
nspgenve.

[apaHTWsi He NOKpbLIBAET MOBPEXAEHNS,
BbI3BaAHHbIE HEMPABUIbHBLIM UCTONb30BaHNEM
(cM. TaKkxxe CnMcoK HUXXE) HOpPManbHbIN 3HOC
6pPUTBEHHbIX CETOK U HOXEWN, AedeKTbl,
OKa3blBaloLLMe He3HaYUTENbHbIA 3PDEKT Ha
Ka4ecTBo paboTkl npubopa.

OTa rapaHTua TepsieT cuny, ecnnm peMoHT
NPOM3BOAMIICA HE YNOTHOMOYEHHBIM Ha TO
JIMLIOM M €CINU UCTIONb30BaHbI HE
opurnHanoHble getanu dompmel BRAUN. B
cnyyae npegbaBeHUs peknamasmm no
YCNoBUAM [aHHOW rapaHTuu, nepepante
n3genve LenMkom BMeCTe C rapaHTURHBbIM
TasrioHoM B nto6oK U3 LLEHTPOB CEPBUCHOro
obcnyxxmsanus dmpmel BRAUN. Bee gpyrue
TpeboBaHus, BKNovan TpeboBaHna
BO3MeLLeHNsA YObITKOB, UCKMIOYaAL0TCA, eCNn
Halla OTBETCTBEHHOCTb He yCTaHOBIIeHa B
3aKOHHOM nopsAaKe.

Peknamavuuu, cBA3aHHble C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C NPOAaBLIOM He nonafaroT nog,
3Ty rapaHTuio.

B cooTBeTcTBUM € 3akoHOM PO N¢ 2300-1 oT
7.02.1992 r. «O 3awuTte npae notTpebutenemn»
1 NPUHATEIM JOMNOJIHEHWEM K 3akoHy P® oT
9.01.1996 r. «O BHECEHUM U3MEHEHUI» U
[OMoSHEHWI B 3akoH «O 3awmTe npas
notpebutenei» n «Kogekc PCOCP 06
afMUHUCTPATUBHBIX NPABOHAPYLLEHUAX>,
¢upma BRAUN ycTaHaBnmBaeT cpok crnyxobbl
Ha CBOM U3penus paBHbLIM ABYM rogam
MOMeHTa NpUobpeTEHNUS UM C MOMEHTa
NpoM3BOACTBA, ECNK AATy NPOAAXKK
YCTaHOBWUTbL HEBO3MOXXHO.

M3penus dmpmel BRAUN nsrotosneHbl B
COOTBETCTBUU C BbICOKUMU TpeboBaHWUSMU
eBponencKoro kavectsa. Mpu 6epexHom
MCnonb3oBaHMK U Npu cobtoaeHUN Npasui nNo
aKcnnyaraumu, npuobpeTeHHoe Bamu nsgenve
dupmel BRAUN, MoXeT UMeTb 3HaUMTenbHO
60nbLUNIA CPOK CIYXObI, YEM CPOK
yCTaHOBJIEHHBIM B COOTBETCTBUM C POCCUICKUM
3aKOHOM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCA:

— nedeKTbl, BbI3BaHHbIE (POPC-MaXXOPHbLIMU
0bCcTOoATENBCTBAMM;

— MCMosb30BaHWe B NPOeCcCMoHanbHbIX
Lensx;

— HapyLleHue TpeboBaHWA MHCTPYKLMK MO
aKcnnyarauuu;

— HernpaBuJibHas YCTaHOBKA HanpsKeHWst
nuTatoLLen cetu (ecnm ato Tpebyercs);

— BHECeHWe TeXHUYECKNX U3MEHEHWI;

— MexaHW4ecKue NoBpeXXaeHus;

— MOBPEXAEHWUS MO BUHE XXMBOTHbIX, FPbI3YHOB
1 HAaCEeKOMbIX (B TOM uucre crydau
HaX0>KAEHWA IPbI3YHOB U HACEKOMbIX BHYTPU
npnbopos);

22



— ananpubopos, paboTaoLwux oT 6atapeek, —
paboTta c HenogxoaALUMU Unu
MCTOLLEHHbIMKU 6aTaperkamu, nobble
NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE UCTOLLIEHHBIMM
UIM TekyLnMmn 6aTapenkamm (CoBeTyem
Nnonb30BaTbCsA TOSIbKO NPefoXpaHeHHbIMU
OT BbITeKaHus baTapenkamu);

— Ana 6puTe — CMATaA MM NOpBaHHaa ceTka.

BHumanmne! OpuruHaneHbIv FapaHTURHBIR
TanoH nognexxuT U3bATUIO NPK obpaLlieHnn B
CEPBUCHbLIN LIEHTP ANA rapaHTUMHOIrO peMOHTa.
[Mocne npoBegeHnsa pemoHTa MapaHTUNHBLIM
TanoHom 6yfeT ABNATLCA 3arnONHEHHbIN
opuruHan Jlucta BeIMOSIHEHWSI PEMOHTa CO
LUTamMMoM CEPBUCHOTO LIEHTPa U NOAMNMCaHHbI
noTpebutenem rno nonyvyeHnn n3genusa 3
pemoHTa. TpebyiTe NpocTaBneHus nathbl
BO3BpaTa M3 PeMOHTa, CPOK rapaHTum
npoaneBaeTcs Ha BPEMA HAXOXAEHNA
n3nenusa B CEpBUCHOM LieHTpe. B cnyuae
BO3HWMKHOBEHMA CII0XKHOCTEN C BbINOJIHEHUEM
rapaHTUIMHOrO MNK nocrnerapaHTUAHOro
obcnyxxmeaHus npocbba coobLiatb 06 3TOM B
MHdopmaumonnyto Cnyxby Cepsuca prpmbl
BRAUN no tenedoHy (095) 258 62 70.
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Garantie/
Kundendienststellen

Guarantee and Service
Centers

Bureaux de garantie
et centrales service
aprés-vente

Oficinas de garantia y
oficinas centrales del
servicio

Entidade de garantia e
centros de servico

Uffici e sede centrale
del servizio clienti

Garantiebureaux en
service-centrales

Punkty serwisowe

Pozaruani a servisni
centra

Pozaruané a servisné
centra

Szerviz

Eyylnon kai
EpyaoTpio EMOKEUDV

FapaHTUiiHbIE Y
CepBUCHbIE LeHTpbI

Deutschland

Gillette Gruppe
Deutschland
GmbH&Co.ohG

Braun Kundendienst
Bitte erfragen Sie das
néchstliegende

Braun Service Center
unter

% 00800 / 27 28 64 63

Austria

Gillette Gruppe
Osterreich

Braun Kundendienst
Bitte erfragen Sie das
néchstliegende

Braun Service Center
unter

@ 00800 / 27 28 64 63

Argentina

Central Reparadora
de Afeitadoras S.A.,
Av. Santa Fe 5278,
1425 Capital Federal,
% 0800 44 44 553

Australia

Gillette Australia

Pty. Ltd., Scoresby,

5 Caribbean Drive
Melbourne, Victoria 3179,
%= 1800 641 820

Bahrain

Yaquby Stores,

Bab ALBahrain,

P.O. Box 158, Manama,
= 02-28887

Barbados

Dacosta Mannings Inc.,
P.O. Box 176, Pier Head,
Bridgetown,

@ 431-8700

Belarus

Electro Service & Co LLC,
Chernyshevskogo str. 10 A,
220015 Minsk,

= 2856923

Belgium

Gillette Group

Belgium NV,

J. E. Mommaertslaan 18 A,
1831 Diegem,

@ 02-71 19 104

Bermuda
Gibbons Company
21 Reid Street
P.O. Box HM 11
Hamilton

@ 29500 22

Brasil

Fixnet Servicios &
Comércio Ltda.

R. Gaspar Fernandes, 377
Sao Paulo - SP,

% 0800 16 26 27

Bulgaria

12, Hristo Botev str.
Sofia, Bulgaria

© + 3592528 988

Canada

Gillette Canada
Company,

Braun Consumer Service
4 Robert Speck Parkway,
Mississauga L4Z 4C5,
Ontario,

% 1800 387 6657

Ceska Republika
PH SERVIS sro.,
V Mezihori 2,
18000 Praha 8,

@ 266 310574

Chile

Viseelec,

Braun Service Center Chile,
Av. Concha y Toro #4399,
Puente Alto,

Santiago,

% 022882518

China

Gillette (Shanghai)
Sales Co. Ltd.

550 Sanlin Road,
Pudong,

Shanghai 200124,

% 00 86 21 5849 8000

Colombia

Gillette de Colombia S.A.,
Calle 100 No. 9A-45 Piso 3.
Bogota, D.C.,

@ 018000 5 27286

Croatia

Iskra elektronika d.o.o.,
Bozidara Magovca 63,
10020 Zagreb,

= 1-6601777

Cyprus

Kyriakos Papavasiliou
Trading

70, Kennedy Ave.,
1663 Nicosia,

@ 02314111
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Danmark

Gillette Group
Danmark A/S,
Teglholm Allé 15,
2450 Kobenhavn SV,
@ 70150013

Djibouti (Republique de)
Ets. Nouraddine,
Magasin de la Seine,

12 Place du 27 Juin,
B.P. 2500, Djibouti,

= 351991

Egypt

Uni Trade,

25 Makram Ebied Street,
P.O. Box 7607, Cairo,
2 02-2740652

Espana

Braun Espafiola S.A.,
Braun Service,
Enrique Granados, 46,
08950 Esplugues

de Llobregat
(Barcelona),

@ 901116184

Estonia

Servest Ltd., Raua 55, EE
10152 Tallin,

© 627 87 32

France

Groupe Gillette France -
Division Braun,

9, Place Marie Jeanne
Bassot,

92693 Levallois Perret
Cédex,

@ (1) 4748 70 00,
Minitel 3615 code Braun.

Great Britain

Gillette Group UK Ltd.,
Braun Consumer Service,
Aylesbury Road,

Thame OX9 3AX
Oxfordshire

% 1800 783 70 10

Greece

Berson S.A.,

47, Agamemnonos,
17675 Kallithea Athens,
@ (210)-9 47 87 00

Guadeloupe

Ets. André Haan S.A.,
Zone Industrielle, B.P. 335,
97161 Pointe-a-Pitre,
= 26 68 48

Hong Kong

Audio Supplies Company,
Room 506,

St. George Building,

2 ICE House Street,
Hong Kong,

@ (852) 2524 9377

Hungary

Gillette Group Hungary
Kereskedelmi Kft.,
1037 Budapest,
Szépvolgyi ut 35-37
= 1801-3800

Iceland

Verslunin Pfaff hf.,
Grensasvegur 13,

Box 714, 121 Reykjavik,
@ 533222

India

Braun Division,

c/o Gillette Div. Op. Pvt. Ltd.,
34, Okhla Industrial
Estate,

New Delhi 110 020,

= 116830218

Iran

Tehran Bouran Company
145 Ghaem Magham
Farahani, Tehran

= +982 18 31 27 66

Ireland (Republic of)
Gavin‘s Electronics,
83-84, Lower Camden
Street, Dublin 2,

% 1800 509 448

Israel

S. Schestowitz Ltd.,
8 Shacham Str.,
Tel-Aviv, 49517,

%= 1800 335959

Italia

Servizio Consumatori
Braun

Gillette Group ltaly S.p.A.,
Via G.B. Pirelli, 18,
20124 Milano,

= 02 /6678623

Jordan
Interbrands

Wadi Al-Sir, Adwiat
alhekmah

St. Mekadabi bld.
Amman

@ +692 582 75 67

Kenya

Radbone-Clark Kenya Ltd.,
P.O. Box 40833,
Mombasa Road,

Nairobi,

= 2821276

Korea

Gillette Korea Ltd.
144-27 Samsung-dong,
Kangnam-ku,

Seoul, Korea,

% 080-920-6000

Kuwait

Union Trading Company,
Braun Service Center,
P.O. Box 28 Safat,

Safat Code 13001,
Kuwait,

© 04833274

Latvia
Latintertehservice Co.,
72 Bullu Street, House 2,
Riga 1067,

= 24039 11

Lebanon

Magnet SAL - Fattal
HLDG,

Sin EL Fil - Jisr EL Wati
Beirut,

@ +961 148 52 50

Lithuania
Elektronas AB,
Kareiviu 6,

LT 2600 Vilnius,
@ 2777617



Luxembourg
Sogel S.A,,

Rue de I'industrie 7,
L-2543 Windhof,
@ 40050 51

Malaysia

Exact Quality

Lot 24 Rawang Housing
& Industrial Estate

Mukim Rawang, PO No 210
48,000 Rawang
Selangor Malaysia

@ (603) 6091 4343

Malta

Kind’s,

287, Republic Street,
Valletta VLT04,

= 247118

Morocco

FMG, depot TMTA
Rue Chefchaouen,
Oukacha, Casablanca
@ +212 022 66 47 69

Martinique

Decius Absalon,

23 Rue du Vieux-Chemin,
97201 Fort-de-France,
© 734315

Mauritius

J. Kalachand & Co. Ltd.,
DBM Industrial Estate,
Stage 11, P.O.B. 634
Plaine Lauzun,

= 2128410

Mexico

Gillette Manufactura,
S.A.de C.V/

Gillette Distribuidora,
S.A.de C.V.

Atomo No. 3

Parque Industrial
Naucalpan
Naucalpan de Juarez
Estado de México,
C.P. 53370

% 01-800-508-58-00

Nederland

Gillette Groep
Nederland BV,
Visseringlaan 22,
2288 ER Rijswijk,
@ 0800-445 53 88

Netherlands Antilles
Rupchand Sons n.v.
(ram‘s),

Front Street 67, P.O. Box 79
St. Maarten, Philipsburg
= 05229 31

New Zealand
Key Service Ltd.,
69 Druces Road.,
Manakau City,
% 09-262 58 38

Nippon

Gillette Japan Inc.,
Queens Tower, 13F
3-1, Minato Mirai
2-Chome

Nishi-Ku,

Yokohama 220-6013
Japan

© 045-680 37 00

Norge

Gillette Group Norge AS,
Nils Hansensvei 4,

P.O. Box 79 Bryn,

0667 Oslo,

= 022-728810

Oman (Sultanate of)
Naranjee Hirjee & Co.,
10 Ruwi High,

P.O. Box 9, Muscat 113,
@ 703 660

Pakistan

Gillette Pakistan Limited,
Dr. Ziauddin Ahmend
Road,

Karachi 74200,

= 2156 88930

Paraguay

Paraguay Trading S.A.,
Avda. Artigas y Cacique
Cara Cara, Asuncion,
@ 21203350-48/46

Philippines

Gillette Philippines Inc.,
Corporate Corner
Commerce Avenues
20/F Tower 1, IL
Corporate Centre

1770 Muntinlupa city

@ 02-771071 02-06/-16

Poland

Gillette Group Poland
Sp. z 0.0.

ul. Domaniewska 41,
02-672 Warszawa,
© 225488974

Portugal

Grupo Gillette Portugal, Lda.,
Braun Service,

Rua Tomas da Fonseca,
Torre G-2°A,

1600-209 Lisboa,

% 808 2 000 33

Réunion

Dindar Confort,
Rte du Gymnase,
Boite Postale 278,
97940 St. Clotilde,
= 026 92 32 03

Romania

Gillette Romania srl.
Calea Floreasca nr.
133-137 , et 1, sect 1,
714011 Bucuresti

@ 01-2319656

Russia

RTC Sovinservice,
Rusakovskaya 7,
107140 Moscow,
© (095) 264 41 61

Saudi Arabia

AL Naghi company

AL Madinah road
opposite to Fetihi center,
Al Forsan

P.O. Box: 269

21411 Jeddah

= 02-6518670

Schweiz/Suisse/
Svizzera

Telion AG,
Ritistrasse 26,
8952 Schlieren,
% 0844-88 40 10
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Singapore

(Republic of)

Beste (S) Pte. Ltd.,

No. 6 Tagore Drive,

# 03-04 Tagore Industrial
Building,

Singapore 787623,

% (65) 6552 2422

Slovakia

Techno Servis Bratislava,
Bajzova 11/A,

82108 Bratislava,

@ (02) 55 56 37 49

Slovenia

Iskra Prins d.d.
Rozna dolina c. IX/6
1000 Ljubljana,

% 386 01 476 98 00

South Africa
(Republic of)
Fixnet After Sales
Service,

159 Queen Street,
Kensington South,
P.O. Box 751770,
Johannesburg 2094,
Kensington South,
= 116156765

St. Maarten
Rupchand Sons n.v.
(ram‘s), P.O. Box 79,
Philipsburg,
Netherlands Antilles,
@ 5229 31

St.Thomas
Boolchand’s Ltd.,
31 Main Street,
P.O. Box 5667,
00803 St. Thomas,
US Virgin Islands,
@ 340 776 0302

Suomi

Gillette Group Finland Oy,
P.O. Box 9,

Niittykatu 8, PL 9,

02200 Espoo,

© 09-452871

Sverige

Gillette Group Sverige AB,
Dept. Sweden,
Stockholm Gillette
Résundavagen 12,

Box 702, 16927 Solna,
@ 020-21 33 21

Syria

Ahmed Hadaya Company
Hadaya building

Ain Keresh

Unisyria,

P.O. Box 35002,
Damascus,

= 963 011-231433

Taiwan

Audio & Electr.
Supplies Ltd.,
Brothers Bldg.,

10th Floor,

85 Chung Shan N Rd.,
Sec. 1,

Taipei (104),

© (886) 02 2523 3283

Thailand

Gillette Thailand Ltd.,
175 South Sathorn Road,
Tungmahamek, Sathorn,
11/1 Floor,

Sathorn City Tower
Bangkok 10520

= (66) 2344 9191/
Exten. 9135

Tunesie

Generale d’Equipement
Industr., (G.E.I.)

34 rue du Golfe Arabe,
Tunis, 2000,

= 171 68 80

Turkey
Gillette Sanayi ve Ticaret

Polaris Is Merkezi,

Ahi Evran Cad., No:1,
80870 Maslak, Istanbul,
©® 0212-473 75 85

Ukraine
Importbytservice-Ukraine
Hlybotchytska str.53,

Kyiv
© 380-44-417-24-15

United Arab Emirates
The New Store LLC,
Burjman shopping mall,
Bur Dubai, Dubai,

@ +9714 359 19 19

Uruguay

Driva S.A.,

Marcelilno Sosa 2064,
11800 Montevideo,
© 29249576

USA

The Gillette Company
Braun Consumer Service,
1, Gillette Park 4k-16,
Boston, MA 02127-1096,
@ 1-800-272-8611

Venezuela

Gillette de Venezuela S.A.,
Av. Blandin,

Centro San Ignacio
Torre Copérnico, Piso 5
La Castellana, Caracas
% 0800-4455388

Yemen (Republic of)
Saba Stores for Trading,
26th September Street,
P.O. Box 5278,

Taiz,

@ 4-2523 88

Yugoslavia

BG Elektronik,
Bulevar kralja
Aleksandra 34,
11000 Beograd,
@ 11 3240 030





